Elektroninio dokumento nuorasSas

PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR. VP25-20/KC-451/M

2025 m. balandzio 1 d.
Naujoji Akmené

VSI Naujosios Akmenés ligoniné-sveikatos centras (toliau — Pirkéjas), atstovaujama
direktoriaus Vaido Smalinsko, veikiancio pagal jstaigos jstatus ir UAB Asanmeda (toliau - Pardavéjas),
atstovaujama generalinio direktoriaus Virginijaus Domarko, veikiancio (-i0s) pagal bendrovés jstatus,
kartu Sutartyje vadinamos ,.Salimis* arba kiekviena atskirai ,,Salimi*, sudaré Sig sutartj:

1. Sutarties objektas

1.1. Sutarties dalykas yra: Echoskopas (toliau — Preke), kurios specifikacija nurodyta Sutarties Priede
Nr.1.

1.2. Sios sutarties nustatyta tvarka ir salygomis, Pardavéjas jsipareigoja perduoti/pristatyti, jam
priklausancias Sioje Sutartyje nurodytas Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sias Prekes ir
sumokeéti uz jas Pardavéjui Sioje Sutartyje numatytg pinigy sumg atsizvelgiant j Sutartyje nustatytus
terminus.

2. Prekiy kokybé

2.1. Prekiy kokybé turi atitikti galiojancius standartus, technines salygas ar kitus norminius aktus.

2.2. Irenginys turi atitikti taikomus Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/745 / Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/746 reikalavimus - medicinos priemonés turi biiti
pazenklintos atitikties Zenklu CE.

2.3. Prekiy kokybés dokumentus saugo Pardavéjas, Pirkéjui pateikiamos jstatymiskai patvirtintos
dokumenty kopijos.

2.4. Kartu su Prekémis turi buti pateikiama naudojimo ir priezitros instrukcija lietuviy ir originalo
kalbomis, kurioje turi biiti detaliai apraSyta, kaip naudotis pateiktomis Prekémis.

2.5. Prekés pateikiamos originaliame prekiy gamintojo jpakavime, atitinkanciame prekiy saugojimo ir
transportavimo reikalavimus.

2.6. Pardavéjas atsako uz Prekiy sugadinima, jei tai atsitinka dél netinkamo jpakavimo ar transportavimo.

3. Prekiy kaina ir atsiskaitymuy tvarka

3.1. Sutarties kainos skai¢iuojamos fiksuotos kainos apskaic¢iavimo buidu.

3.2. Salys susitaré¢, kad maksimali sutarties verté yra 43377,29 Eur su PVM (35849,00 Eur be PVM).
3.3. Prekiy kaina dél bendro kainy lygio pasikeitimo nebus perskai¢iuojama.

3.4. Prekiy kaina, nurodyta §ioje sutartyje, sutampa ir nekinta visg sutarties galiojimo laika, iSskyrus esant
9.1 papunktyje nurodytai sglygai.

3.5. Salys susitaria, kad uZz prekes Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
nuo dienos, kai Pardavéjas Pirkéjui pateikia PVM saskaita-faktiirg. Pardavéjas saskaita—faktiirg ir ja
pagrindziancius dokumentus (jei tokie yra), privalo pateikti Pirkéjui naudojantis elektronine paslauga
SABIS (Saskaity administravimo bendroji informacing sistema).

3.6. Sutarties registracijos numeris, vieSinamas Sgskaity administravimo bendrojoje
informacinéje sistemoje (SABIS): VP25-20/KC-451/M.

3.7. 1 Prekiy kaing jeina PVM, transportavimo, pristatymo, instaliavimo, apmokymo paslaugos (SABIS)
teikimas ir kitos pridétinés iSlaidos, jei tokios yra.

4. Prekiy perdavimas
4.1. Pardave¢jas perduoda/pristato Prekes pagal pateiktg Pirkéjo Prekés specifikacija, kurioje nurodomi
Prekiy pavadinimai ir kiekis.



4.2. Pardavéjas perduoda Preke Pirkéjui per 3 (tris) kalendorinius ménesius nuo sutarties
pasiraSymo dienos.

4.3. Prekes Pardavéjas savo transportu ir iSlaidomis pristato Pirkéjui j VS] Naujosios Akmenés ligoning-
sveikatos centra adresu - Zemaitijos g. 6, LT-85138, Naujoji Akmené.

4.4. Sutarties 1.1. punkte nurodyta Preke perduodama Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo
akta, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai
Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu para$u), po viena kiekvienai Saliai.
4.5. Priimant pristatytg ir sumontuota Preke, jos kiekio, kokybés arba asortimento neatitikimg Pirkéjas
iformina aktu ir nedelsiant pranesa Pardaveéjui telefonu ar el. paStu.

4.6. Pristacius Preke, dél kurios nebuvo susitarta, trikkstant Prekés daliy arba pristacius ir sumontavus
netinkamos kokybés Preke, Pirkéjas per 7 kalendorines dienas nuo Prekiy priémimo turi teis¢ pareiksti
pretenzija Pardavéjui.

4.7. Trukstamos Prekeés dalys ir/ar nekokybiSka Preké turi biiti pakeistos kokybiSkomis Pardavéjo
saskaita ir sgnaudomis per 3 darbo dienas, skai¢iuojant nuo praneSimo apie nekokybiska Preke
Pardavéjui iSsiuntimo dienos. Jei Pardavéjas negali pakeisti nekokybiskos Prekés kokybiska, jis privalo
grazinti uz nekokybiska Preke gautas 1éSas.

5. Garantinis laikotarpis

5.1. Pardavéjas Prekei teikia ne mazesne nei 24 ménesiy gamintojo suteiktg garantija.

5.2. Garantinio laikotarpio metu visas su garantiniu aptarnavimu susijusias iSlaidas (transporto, remonto,
detaliy), prisiima Pardavéjas.

5.3. Garantinis laikotarpis prasideda nuo Prekiy priémimo — perdavimo akto pasiraS§ymo dienos.

5.4. Pardavéjas gaves rastiska Pirkéjo reikalavimg dél defekto ir (ar) gedimo, atsiradusiy per garantinj
eksploatacijos laika, privalo per 3 (tris) dienas aptiktus defektus ir (ar) gedimus savo 1éSomis paSalinti.
5.5. Pardavéjas per sutarties 5.4. punkte nustatytg laikg nepasalings defekty ir (ar) gedimy, Pirkéjui
atlygina patirtus nuostolius.

5.6. Garantinis laikotarpis yra pratesiamas tiek laiko, kiek laiko preke negalima buvo naudotis dél jos
defekto ir (ar) gedimo.

5.7. Jei Prekes defekto ir (ar) gedimo nejmanoma pasSalinti Pirkéjo patalpose, Pardavéjas privalo Preke
savo saskaita iSvezti defektui ir (ar) gedimui Salinti. Sutaisyta ir veikianti Preké Pardavéjo saskaita
pristatoma Pirkéjui, sumontuojama ir paruosiama darbui.

5.8. Jei Prekés defekto ir (ar) gedimo Salinimas uZztrunka ilgiau nei 3 (tris) darbo dienas, Pardavéjas
sekancig darbo dieng privalo pristatyti Pirkéjui ir perduoti defekto ir (ar) gedimo Salinimo laikotarpiui
naudoti ekvivalentiska veikiancig Preke, ja sumontuoti ir paruosti darbui.

6. Saliy atsakomybé

6.1. Uz Sios Sutarties pazeidimg, nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso nustatyta tvarka.

6.2. Jeigu Pardavéjas véluoja pristatyti Prekes ar iStaisyti jy trikumus arba nevykdo kity sutartiniy
Jsipareigojimy ne ilgiau nei 3 (tris) darbo dienas, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas darbo dienos
Pardavéjui skaiciuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta darbo
dieng nuo Pradinés sutarties vertés be PVM.

6.3. Jeigu Pardavé¢jas véluoja pristatyti Prekes ar iStaisyti jy trikumus arba nevykdo kity sutartiniy
isipareigojimy ilgiau nei 3 (tris) darbo dienas, Pirkéjas pradeda Pardavéjui skaic¢iuoti 100,00 Eur (vieno
Simto eury 00 ct) dydzio baudg uz kiekvieng sekancig uzdelstg darbo dieng.

6.4. Pardave¢jas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo.
6.5. Pirkéjui nutraukus Sutarti su Pardavéju dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto Sutarties
Specialiosiose salygose, mokama 10 (deSimt) procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be
PVM.



6.6. Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uZzpildyta Saskaita, uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai
Pardavéjo perduotas kokybiskas Prekes per Sutartyje nurodyta terming, Pardavéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skai¢iuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo
neapmokeétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.

7. Nenugalima jéga (Force majeure)

7.1. Esant nenugalimai jégai (force majeure) arba kitoms aplinkybéms (pagal Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996-07-15 nutarimg Nr. 840, kurios nepriklauso nuo sutarties Saliy valios, Salys privalo
nedelsdamos, bet ne véliau kaip per 3 kalendorines dienas apie tai viena kitg informuoti rastu. Jei Salys
viena kitos neinformuos, bus laikoma, kad tokiy aplinkybiy nebuvo ir $alis laiku nepranesusi apie
nejveikiamos jégos aplinkybes, tampa atsakinga uz nuostoliy, kuriy galima buvo iSvengti, atlyginima
kitai Saliai.

8. Subtiekéjai (jeigu pasitelkiami)

8.1.Pardavejas gali pasitelkti subtiekéjus (néra) (iSvardinti subtiekéjus) tam tikrai pirkimo daliai jvykdyti
(néra) (jvardinti numatomg atlikti pirkimo dalj). Toks nurodymas nekei€ia pagrindinio Pardavéjo
atsakomybés del numatomos sudaryti pirkimo sutarties jvykdymo.

8.2. Pardavéjas, i$ anksto suderings su Pirkéju, gali pirkimo sutarties vykdymo metu pakeisti subtiekéjus,
taCiau pakeisti subtiekéjai privalo biiti ne zemesnés kvalifikacijos, kaip subtiekéjai, nurodyti pasiiilyme.
Be rastiSko Pirkéjo sutikimo pasitelkti kitus nei pasitilyme nurodyti subtiekéjai, draudZiama.

8.3. Sutarties vykdymo metu Pardavéjas informuoja apie informacijos apie subtiekéjus pasikeitima, apie
naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Kartu su informacija apie naujus subtiekéjus
pateikiami subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai.

8.4. Pardavéjo pasitelktiems subtiekéjams pageidaujant ir nesant Pardavéjo priestaravimo nepagristiems
mokeéjimams, Pirkéjas gali atsiskaityti tiesiogiai su subtiekéjais sutartyje nustatyta tvarka ir terminais uz
subtiekéjo suteiktas paslaugas vykdant sutartj. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo 8.1. punkte
nurodytos informacijos gavimo rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia pra§ymag Pirkéjui. Jei subtiekéjas
iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp Pirkéjo,
Subtiekéjo ir jo Pardavéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j
Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Sios nuostatos taikymas nekei¢ia Pardavéjo
atsakomybés d¢l sutarties jvykdymo joje nustatyta tvarka ir terminais.

9. Kitos sutarties salygos

9.1. Sutartis gali biiti kei¢iama vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

9.2. Sutartyje/ pirkimo dokumentuose nurodyta Preké, nekeiCiant bendros sutarties kainos, Pirkéjo
sutikimu gali biiti pakeista kita analogiska/ ar geresnés kokybés, specifikacijos Preke, tik tokiu atveju,
kai Preké nebegaminama ir Pardavéjas Pirkéjui pateikia tai pagrindziancius dokumentus (pavyzdziui,
gamintojo rasta / patvirtinima, kad Preké nebegamina)/ arba Pardaveéjas dél objektyviy priezas€iy negali
pakeisti nekokybiSkos Prekes kokybiska, tokiu atveju, Pardavéjas savo saskaita ir sgnaudomis, 1§ anksto
suderines su Pirkéju, pakeicia Preke analogiska tuos pacius kokybés reikalavimus atitinkancia Preke ar
geresnés kokybes, specifikacijos Preke. Jei Pardavéjas negali pakeisti nekokybiskos Prekés kokybiska,
jis privalo graZinti uz nekokybiSkg Preke¢ gautas 1é3as.

9.2.1. Pardavéjas keisdamas Preke kita analogiSka/ geresnés kokybeés, specifikacijos Preke, privalo
Pirkéjui pateikti dokumentus, pagrindziancius, jog nauja Preké atitinka pirkimo dokumentuose/ sutartyje
nustatyta techning specifikacija.

9.2.2. Remiantis sutarties 9.2 punktu sutarties keitimas jforminamas rastu sudarant papildoma susitarima
prie sutarties.

9.3. Pardav¢jas jsipareigoja laikytis aplinkosauginio principo:



9.3.1. prekei pagaminti ir (ar) tiekti, paslaugai teikti ar darbams atlikti sunaudojama maziau gamtos
iStekliy ir (ar) sudétyje yra pakartotinai panaudoty ir (ar) perdirbty medziagy, t. y. Pardavéjas
Jsipareigoja, kad tiekiamy Prekiy pakuoté turi biiti pagaminta i§ perdirbtos zaliavos arba pakuoté ir jos
dalys turi buiti pagamintos taip, kad jas biity galima pakartotinai naudoti, perdirbti ar kitaip naudoti
(pateikiama deklaracija arba kiti lygiaver¢iai jrodymai) (pateikiama skaitmeniné dokumento kopija);
9.3.2. galimyb¢ jsigyti originalias (arba joms lygiavertes) atsargines dalis. Tiek&jas turi uztikrinti
galimybe jsigyti siilomos prekés originalias (arba joms lygiavertes) atsargines dalis (jy tiekimg rinkai)
ne trumpiau kaip 5 metus nuo prekés garantinio laikotarpio pabaigos, iSskyrus atvejus, kai sitilomos
prekeés originalios (arba joms lygiavertés) atsarginés dalys dél objektyviy priezas¢iy negali biti tiekiamos
Lietuvos Respublikos rinkai (biitinas tiekéjo ir/arba gamintojo atitinkamas patvirtinimas).

10. Sutarties galiojimas

10.1. Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo dienos.

10.2. Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo pagal Sig Sutartj arba Sutarties nutraukimo dienos.
10.3. Sios Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis ir jsigalioja nuo jy pasiraymo momento, jei
paciuose susitarimuose nenurodyta vélesné jsigaliojimo data.

10.4. Sios Sutarties salygy pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie yra jforminami rastu ir
pasira$yti abiejy Saliy.

10.5. Sutartis dél esminio sutarties pazeidimo gali biiti nutraukta vienasaliskai, jsp&jusi kitg Salj ne véliau
kaip prie§ 15 kalendoriniy dieny.

10.6. Pirkéjas gali vienasaliSkai nutraukti sutartj, pries tai jspéj¢s Pardaveéjg pries 15 kalendoriniy dieny.
10.7. Sutartis gali biiti nutraukta bendru rasytiniu abiejy Saliy susitarimu.

11. Asmens duomenuy tvarkymas

11.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

11.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobitd; ir tikslg, asmens duomeny rasis ir duomeny
subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

12. Esminiai sutarties pazeidimai

12.1. jeigu Pirkéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje nustatytg Sutarties kaina;

12.2. jeigu Pardavéjas véluoja pristatyti Prekes arba véluoja vykdyti kitus sutartinius jsipareigojimus
daugiau nei 20 (dvidesSimt) kalendoriniy dieny;

12.3. jeigu Pardavéjui priskaiciuoty netesyby suma virsija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés;
12.4. jeigu Pardavéjas pristato Prekes, kurios neatitinka reikalavimy nustatyty Techningje specifikacijoje,
ir nepakeicia jy per Sutartyje nustatytg terming;

12.5. jeigu Pardavéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo dokumentuose nustatyty Sutarties
tinkamam vykdymui butiny reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

12.6. Pirkéjas pazZeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencija, intelektinés
nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma;

13. Baigiamosios nuostatos 5
13.1. Visi gincai, kilg i§ Sios Sutarties sprendziami deryby keliu. Salims nesusitarus geruoju, gincas gali
biiti perduotas nagrinéti teismui Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
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13.2. Salys Sutartj pasiraso naudojantis galiojan¢iais saugiais kvalifikuotais elektroniniais paragais (kurie
atitinka Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 910/2014 2014 m. liepos 23 d. dél
elektroninés atpaZzinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje,
kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB) [arba fiziniais paraSais, pasirasant 2 (dviem) egzemplioriais
(lietuviy kalba), turinéiais vienoda teisine galia — po viena kiekvienai Saliai].

13.3. Pirkeéjas paskiria kontaktinius asmenis, atsakingus uz Sutarties vykdyma:

13.3.1. Vyriausioji slaugytoja Danuté Sutkiené, danute.sutkiene@nal.lt, tel. +370 60365130 .

13.4. Pardavéjas paskiria kontaktinius asmenis, atsakingus uz sutarties vykdyma:

13.4.1. Generalinio direktoriaus pavaduotojas Marius Malitinas, el.p. marius.maliunas@asanmeda.lt,
tel.: +37069408844

13.5. Sutarties priedai:

13.5.1. Techniné specifikacija

Saliy rekvizitai ir parasai.:

PIRKEJAS: PARDAVEJAS:
VSI Naujosios Akmenés ligoniné-sveikatos UAB Asanmeda
centras
Zemaitijos g. 6, LT-85138, Naujoji Akmené V. A. Graiditino g. 4, LT-02241, Vilnius
Imonés kodas 153083122 Istaigos kodas 221906050
A/s LT 867300010002549511 PVM kodas LT219060515
b/k 73000 AB Swedbank A/s LT257044060001645641
Tel. +370 603 65416 AB ,,SEB bankas”, b/k 70440
El p. akmene@nal.lt Tel.: +370 5 2649696, +37061579335
info@asanmeda.lt
Direktorius

Generalinis direktorius

Vaidas Smalinskas Virginijus Domarkas

Sutarties priedas Nr. 1
2025-04-01 sutarties Nr. VP25-20/KC-451/M

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Preké turi biiti nauja, nenaudota bei pazenklinta identifikaciniu numeriu. Prekés kokybé turi
atitikti toms prekéms taikomus kokybés reikalavimus.

2. Tiekéjas turi jvertinti visas medicinos jrangos daliy pristatymo j nurodyta vieta, jrengimo darby
ir kitas iSlaidas. Nejkainavus kuriy nors darby arba nenumacius iSlaidy technologiSkai biitiniems
procesams atlikti, laikoma, kad Siuos darbus tiekéjas atlieka savo saskaita.
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3. Kartu su medicinos jranga (toliau - jranga, preké) turi biiti pateikta vartotojo instrukcija
originalo ir lietuviy kalba.

4. Kartu su pasiulymu tiekéjas turi pateikti:

4.1. prekés galiojancio CE sertifikato (arba lygiavercio dokumento) pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) 2017/745 dél medicinos priemoniy skaitmeniné kopija originalo kalba kartu su
vertimu ] lietuviy kalba.

Pastaba: ,,Letter of conformity*, , Letter of confirmation®, ,,EU declaration, ,,.Declaration of
conformity®, ,Certificate of compliance”, ,certificate of conformity®, ,attestation of compliance®,
»certificate of registration®, ,,certificate of notification®, ,,documentation review* ir panasiai pavadinti
dokumentai néra CE sertifikatai (arba lygiaverc¢iai dokumentai).

5. Prekéms suteikiama ne maZesné nei 24 mén. garantija:

5.1. Garantijos laikotarpiu tiekéjas teisés akty nustatyta tvarka nemokamai atlieka prekeés techning
priezilirg (jskaitant techninei prieziiirai atlikti reikalingas detales ir (ar) medziagas), garantijos salygas
atitinkan¢iy gedimy (jei jie nutiko naudojant jranga pagal paskirtj, laikantis pateikty instrukcijy bei
nurodyty eksploatavimo salygy) Salinimg ir techninés biiklés patikrinimus pagal gamintojo reikalavimus.
Visg garantijos laikotarpj pirkéjui teikia iSsamias konsultacijas ir paaiSkinimus. Garantinio gedimo atveju,
nemokamai remontuoja arba keicia sugedusias dalis (detales), medZziagas.

5.2. Tiekéjo atsakomybé uz kokybés garantija uztikrinama taip, kaip numato Civilinis kodeksas,
t. y. néra nustatyti jokie kiti Tiekéjo suteikiamos kokybés garantijos uztikrinimo ar atsakomybés uz
kokybés garantijg apribojimai. Jei gamintojas prekei suteikia ilgesne nei Siame punkte nurodyty
minimalig reikalaujamg garantijg, taikoma gamintojo nurodyta garantija.

6. Techniniai parametrai:

Eil. ) . .. Reikalaujamos Tiekéjo sitiloma parametro reikSmé
Parametrai (specifikacija) s
Nr. parametry reikSmés
1. Sistemos architekttra Mobili, su ratukais Mobili, su ratukais. S701 Technical
specification psl. 5, 7
2. | Atliekami tyrimai: Atliekami tyrimai:
2.1. | Vidaus organy Bitina Vidaus organy. S70i Technical
specification psl. 6
2.2. | Skydliaukes Biitina Skydliaukes, S70i Technical
specification psl. 6 ir Declaration
letter
2.3. | Sanariy Bitina Sanariy. S70i Technical specification
psl. 6 ir Declaration letter
2.4. | Kraujagysliy Biitina Kraujagysliy. S70i Technical
specification psl. 6
2.5. | Kriity Biitina Krity. S70i Technical specification
psl. 6
2.6. | Vaiky vidaus organy Biitina Vaiky vidaus organy. S70i Technical
specification psl. 6 ir Declaration
letter
3. Sistemos ergonomika Sistemos ergonomika
3.1. | Valdymo pulto pasukimo kampu ir | Bitina Yra valdymo pulto pasukimo kampu
aukscio reguliavimo funkcija ir aukscio reguliavimo funkcija. S701
Technical specification psl. 8
3.2. | Valdymo panelé nuo centrinés Ne maziau nei 40 Yra pasukimas 70 laipsniy j kairg ir
padéties pasukama laipsniy j kaire ir ne 70 laipsniy j desing. S70i Technical
maziau nei 40 laipsniy | specification psl. 8 ir declaration
1 desine letter




3.3. | Valdymo panelés aukscio Ne mazesné nei 23 cm | Valdymo panelés aukscio
reguliavimo eiga reguliavimo eiga 25 cm. S70i
Technical specification psl. 8
3.4. | Vaizdo monitorius pritvirtintas ant | Bitina Vaizdo monitorius pritvirtintas ant
pilnai artikuliuojancio Sarnyrinio pilnai artikuliuojancio Sarnyrinio
laikiklio (rankos) — pasukamas ] laikiklio (rankos) — pasukamas j
Sonus, palenkiamas ir pakeliamas Sonus, palenkiamas ir pakeliamas
aukstyn/zemyn aukstyn/zemyn. S70i Technical
specification psl. 7 ir Declaration
letter
3.5. | Vaizdo monitoriaus jstrizainé Ne maziau 58.42 cm Vaizdo monitoriaus jstrizainé 60,45
(23" cm (23,8°) S70i Technical
specification psl. 7
3.6. | Galimas vaizdo monitoriaus Biitina Galimas vaizdo monitoriaus
nulenkimas transportavimo metu nulenkimas transportavimo metu.
S70i Technical specification psl. 7 ir
Declaration letter
3.7. | Centrinis stabdis Biitina Yra centrinis stabdis. S70i Technical
specification psl. 7
4. Atskiras, spalvotas, sistemos Bitina Yra atskiras, spalvotas, sistemos
funkcijy valdymo monitorius funkcijy valdymo monitorius. S70i
Technical specification psl. 8 ir
declaration letter
4.1. | Valdymo monitoriaus jstrizainé Ne maziau nei 30.73 Valdymo monitoriaus jstrizainé
cm (12.1") 33,78cm (13,3””) S70i Technical
specification psl. 8
4.2. | Lietimui jautrus valdymo Biitina Yra lietimui jautrus valdymo
monitorius monitorius. S70i Technical
specification psl. 8
4.3. | Reguliuojamas valdymo Biitina Reguliuojamas valdymo monitoriaus
monitoriaus pasvirimo kampas pasvirimo kampas. S70i Technical
specification psl. 8
5. | Pagrindinés techninés Pagrindinés techninés charakteristikos
charakteristikos
5.1. | Maksimalus vaizduojamas gylis Ne maziau kaip 40 cm | 40 cm. S70i Technical specification
psl. 9
5.2. | Palaikomy davikliy dazniy Nuo ne daugiau 1 Palaikomy davikliy dazniy
diapazonas MHz iki ne maziau 21 | diapazonas nuo 1 MHz iki 25 MHz.
MHz S70i Technical specification psl. 30
5.3. | Aktyviy jung¢iy davikliams Ne maziau kaip 4 Yra 5 aktyvios jungtys davikliams.
skaicius S70i Technical specification psl. 8 ir
declaration letter
5.4. | Ultragarsiniy vaizdy suliejimo su Galimybé $ig funkcijg | Ultragarsiniy vaizdy suliejimo su KT
KT ar MRT vaizdais funkcija integruoti ateityje ar MRT vaizdais funkcija, yra
galimybeé Sia funkcija integruoti
ateityje. S701 Technical specification
psl. 21 ir Declaration letter
6. | Vaizdavimo rezimai: Vaizdavimo rezimai:
6.1. | Brezimas. Biitina B rezimas. S70i Technical
specification psl. 6
6.2. | M rezimas Biitina M  rezimas. S70i  Technical
specification psl. 6
6.3. | CW dopleris Biitina CW  dopleris. S70i  Technical

specification psl. 6




6.4. | Audiniy harmoninio vaizdavimo su | Biitina Audiniy harmoninio vaizdavimo su
impulso inversija rezimas. impulso inversija rezimas. S70i
Technical specification psl. 6 ir
declaration letter
6.5. | Spalvinis doplerinis kraujotakos Biitina Spalvinis  doplerinis  kraujotakos
greicio vaizdavimo rezimas. grei¢io vaizdavimo rezimas. S70i
Technical specification psl. 6 ir
Declaration letter
6.6. | Spalvinis doplerinis kraujotakos Biitina Spalvinis  doplerinis  kraujotakos
intensyvumo vaizdavimo rezimas intensyvumo vaizdavimo rezimas su
su kraujotakos krypties vaizdavimo kraujotakos  krypties  vaizdavimo
galimybe. galimybe. S70i Technical
specification psl. 6 ir Declaration letter
6.7. | Didelés skiriamosios gebos Biitina Didelés skiriamosios gebos
kraujotakos vaizdavimo rezimas kraujotakos  vaizdavimo  rezimas
nepriklausantis nuo tékmés krypties nepriklausantis nuo tékmeés krypties
daviklio atzvilgiu. daviklio atzvilgiu. S70i Technical
specification psl. 6 ir Declaration letter
6.8. | Pulsinés bangos spektrinis Biitina Pulsinés bangos spektrinis doplerinis
doplerinis vaizdavimo rezimas. vaizdavimo rezimas. S70i Technical
specification psl. 11 ir Declaration
letter
6.9. | Didelio impulsy pasikartojimo Biitina Didelio impulsy pasikartojimo daznio
daznio pulsinés bangos spektrinis pulsinés bangos spektrinis doplerinis
doplerinis vaizdavimo rezimas. vaizdavimo rezimas. S70i Technical
specification psl. 11
6.10. | Sudvejintas rezimas, kai galimi du | Biitina Sudvejintas rezimas, kai galimi du
tiriamo regiono vaizdai vienu metu: tirlamo regiono vaizdai vienu metu:
vienas 2D, antras 2D su spalvine vienas 2D, antras 2D su spalvine
vizualizacija. vizualizacija. S70i Technical
specification psl. 22 ir Declaration
letter
6.11. | Mechaniskai davikliu sukeliamos Biitina Mechaniskai  davikliu sukeliamos
tiriamy pavirsiniy struktiiry tiriamy pavirSiniy struktiiry
elastografijos rezimas (,,strain elastografijos rezimas (,,strain
elastography* arba lygiavertis). elastography*). S70i  Technical
specification psl. 19 ir Declaration
letter
6.12. | Ultragarso bangomis sukeliamos Biitina Ultragarso  bangomis  sukeliamos
tiriamy pavirsiniy struktiiry tirlamy pavir$iniy strukttiry
elastografijos rezimas (,,shear wave elastografijos rezimas (,,shear wave
elastography* arba lygiavertis). elastography*). S70i  Technical
specification psl. 19 ir Declaration
letter
6.13. | Tyrimo su echokontrastinémis Biitina Tyrimo su echokontrastinémis
medZziagomis vizualizacijos medZziagomis vizualizacijos rezimas.
rezimas. S70i Technical specification psl. 20 ir
Declaration letter
6.14. | Tyrimo su echokontrastinémis Biitina Tyrimo su echokontrastinémis
medziagomis kvantifikacijos medziagomis kvantifikacijos rezimas.
rezimas. S70i Technical specification psl. 20 ir
Declaration letter
7. Tyrimo automatizavimo funkcijos: Tyrimo automatizavimo funkcijos:




7.1. | Automatiné vaizdo kokybés Biitina Automatiné vaizdo kokybés
optimizacija. optimizacija. S70i Technical
specification psl. 9 ir Declaration letter
7.2. | Automatinis spektriniy kreiviy Biitina Automatinis spektriniy  kreiviy
matavimas. matavimas. S70i Technical
specification psl. 11 ir Declaration
letter
8. Vaizdo skenavimas be fokuso zony. | Bitina Vaizdo skenavimas be fokuso zony.
S70i Technical specification psl. 9
Declaration letter
9. Reikalavimai davikliams: Reikalavimai davikliams:
9.1. | Konvekcinis daviklis suaugusiy Konvekcinis daviklis suaugusiy
tyrimams tyrimams. S70i Technical
specification psl. 29
9.1.1. | Darbinis dazniy diapazonas Nuo ne daugiau 2.0 Darbinis dazniy diapazonas - 1.0
MHz iki ne maziau 5.7 | MHz i 8.0 MHz. S70i Technical
MHz specification psl. 29
9.1.2. | Vaizduojamas kampas Ne maziau 55° Vaizduojamas kampas - 70°. S701
Technical specification psl. 29
9.1.3. | Elementy skaicius Ne maziau 192 Elementy skaicius - 192 S70i
Technical specification psl. 29
9.1.4. | Vieno kristalo technologija Biitina Vieno kristalo technologija.
Declaration letter
9.2. | Linijinis daviklis Linijinis daviklis. S70i Technical
specification psl. 29
9.2.1. | Darbinis dazniy diapazonas Nuo ne daugiau 4.6 Darbinis dazniy diapazonas — 3.0 —
MHz iki ne maziau 17.0 MHz. S70i Technical
14.0 MHz specification psl. 29
9.2.2. | Daviklio pavirSiaus plotis 52mm + 6mm Daviklio pavirSiaus plotis 5 Imm.
S70i Technical specification psl.
29
9.2.3. | Elementy skaicius Ne maziau 250 Elementy skaic¢ius — 256. S70i
Technical specification psl. 29
9.3. | Endokavitalinis daviklis Endokavitalinis daviklis. S70i
Technical specification psl. 29 ir
Declaration letter
9.3.1. | Darbinis dazniy diapazonas Nuo ne daugiau 3.6 Darbinis dazniy diapazonas 3.0 — 15.0
MHz iki ne maziau 8.1 | MHz. S70i Technical specification
MHz psl. 29
9.3.2. | Vaizduojamas kampas Ne maziau 170° Vaizduojamas kampas 194°.. S70i
Technical specification psl. 29
9.4. | Fazinis daviklis Fazinis daviklis. S70i Technical
specification psl. 30
9.4.1. | Darbinis dazniy diapazonas Nuo ne daugiau 1.7 Darbinis dazniy diapazonas: 1.0 — 7.0
MHz iki ne maziau 4.5 | MHz. S70i Technical specification
MHz psl. 30
9.4.2. | Vaizduojamas kampas Ne maziau 90° Vaizduojamas kampas 90°. S70i
Technical specification psl. 30
10. | Tyrimo duomeny iSsaugojimas ir Tyrimo duomeny iSsaugojimas ir
perdavimas: perdavimas:
10.1 | Vaizdy archyvavimas DICOM Biitina Vaizdy archyvavimas DICOM

protokolu: DICOM storage,
Modality worklist)

protokolu: DICOM storage, Modality
worklist). S70i Technical
specification psl. 28




garantija jrangai.

10.2 | Galimybé versti i§saugotus vaizdus | Biitina Galimybé versti i§saugotus vaizdus ir
ir vaizdy sekos kilpas j JPEG, AVI vaizdy sekos kilpas | BMP, JPG, TIF,
(ar lygiavercius) formatus ir juos AVI, WMV, MP4 formatus ir juos
i$saugoti i§saugoti. S70i Technical
specification psl. 27 ir Declaration
letter
10.3 | Palaikomas duomeny perdavimas Biitina Palaikomas duomeny perdavimas per
per LAN LAN. S70i Technical specification
psl. 28 ir Declaration letter
11. | Aparato vidiné atmintis Ne maziau 500 GB Aparato vidiné atmintis 2T. S70i
Technical specification psl. 27
12. | ISorinés jungtys 1. USB [Sorinés jungtys:
2. LAN 1.USB
3. HDMI arba 2.LAN
lygiaverte 3.HDMI
S70i Technical specification psl. 28
13. | Ultragarso aparato maitinimo 230 V£ 10%, 50 Hz 240 V, 50 Hz elektros tinklas. S70i
Saltinis elektros tinklas Technical specification psl. 8 ir
Declaration letter
14. | Ultragarsinio gelio Sildytuvas Bitina Yra ultragarsinio gelio §ildytuvas.
S70i Technical specification psl. 8
15. | Komplektuojamas terminis Nespalvoto vaizdo Komplektuojamas terminis
spausdintuvas spausdintuvas nespalvoto vaizdo spausdintuvas
nuotraukoms nuotraukoms spausdinti. S70i
spausdinti Technical specification psl. 30,31 ir
Declaration letter
16. | CE sertifikatas pagal medicinos Bitinas (kartu su CE sertifikatas pagal medicinos
prietaisy direktyvos 93/42/EEC pasitilymu konkursui prietaisy direktyvos 93/42/EEC
reikalavimus privaloma pateikti reikalavimus.
zyméjimg CE Zenklu CE Certificate. S70i Technical
liudijan¢io dokumento | specification psl. 31
kopija).
17. | Garantijos laikotarpis Ne maziau 24 ménesiy | 24 ménesiy garantija jrangai.

UAB Asanmeda patvirtinimas

Ekonominio naudingumo parametrai:

atpazjstanti pakitimus skydliaukés
ultragarsinés diagnostikos metu.
Dariniai automatiskai atpazjstami ir
iSmatuojami sustabdytame vaizde
specialistui nepasirenkant intereso
zonos, kurioje galimai yra tiriamas
darinys. Vieno tyrimo metu
programiné jranga gali iStirti ir

1. | Padidintos skiriamosios gebos >3 lygiy Yra padidintos skiriamosios
rezimas, pasirinktoje intereso zonoje gebos rezimas, pasirinktoje
(B rezime) intereso zonoje (B rezime) 4
lygiai. S70i Technical
specification psl. 9 ir
Declaration letter
2. | Programiné jranga automatiskai Biitina Yra programing jranga

automatiSkai atpazjstanti
pakitimus skydliaukeés
ultragarsinés diagnostikos
metu. Dariniai automatiskai
atpazjstami ir iSmatuojami
sustabdytame vaizde
specialistui nepasirenkant
intereso zonos, kurioje galimai
yra tirilamas darinys. Vieno
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pasirinkti ne maziau kaip 10
skirtingy dariniy.

tyrimo metu programing jranga
gali i8tirti ir pasirinkti daugiau

negu 10 skirtingy dariniy. S701
Technical specification psl. 6 ir
Declaration letter

Programin¢ jranga automatiskai
atpazjstanti pakitimus kriity
ultragarsinés diagnostikos metu.
Dariniai automatiSkai atpazjstami ir
1Smatuojami sustabdytame vaizde
specialistui nepasirenkant intereso
zonos, kurioje galimai yra tiriamas
darinys. Vieno tyrimo metu
programiné jranga gali iStirti ir
pasirinkti ne maziau kaip 10
skirtingy dariniy.

Butina

Yra programiné jranga
automatiskai atpazjstanti
pakitimus kriity ultragarsinés
diagnostikos metu. Dariniai
automatiSkai atpazjstami ir
iSmatuojami sustabdytame
vaizde specialistui
nepasirenkant intereso zonos,
kurioje galimai yra tiriamas
darinys. Vieno tyrimo metu
programiné jranga gali iStirti ir
pasirinkti daugiau negu 10
skirtingy dariniy. S701
Technical specification psl. 6 ir
Declaration letter
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